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本文上の単語です。並べて意味が通じるでしょうか。

daumdaumaum 次々と家の希望

dar batqar daqtsb umdaumb sanr daum bab daftsb umqdas daqdaumbab dafdaumb sbatsb
農地の多くが狭い土地のダクト国は、色々な国民だった。日の当たる家の領土はダフト国で
色々狭い家だった。自立家の領土は豊かな国民のスバト国だった。

ページの中央左側に単語が一つあります。

dafaumb 豊かな人々

次は長い本文です。上部の１４行です。

(翻訳中です。時間がかかります。)

次の９行です。

(翻訳中です。時間がかかります。)



Beinecke MS 408   84r-02

下部の１１行です。

batb sr batb said and batsb daraum bqar daqtsb nadaqb aatsb daqtsar aatb daumdaum
変化したボスや変化した長老ではあるが、バツト国の農地や家は古い土地だった。
ダクト国は支配が無く、アアト国は統治のボスが人を増やして次々と家ができた。

nadafttsb nadaqdaum daftsb batsb nadaqttsb saum daum sazi
ナダフツツ国は自立家でなく、ダフト国・バツト国・ナダクツツ国は指導者を
家を集めることができた。

kdar umbatsb nadaqaab saum daftsb bfqqdar daumqb
のちに農地のダウムアア国・ウムバット国は自立が無いだけで、
指導者のダフト国はやや新しい農地を家の地域とした。

sbatsb battsb nadaqtsb aatsb fttsb nadaqttsb
スバト国、バツツ国、ナダクト国・アアツ国・フツツ国、ナダクツツ国・

nadaqttsb sqtsb daumbatsb nadaqaum baqab daumqttsb
ナダクツツ国・スクト国・ダウムバト国には自立希望が無く、指導はダウムクツツ国だった。

sbatsb dafttsb nadafdar aatqar dar batsb kand
スバツ国・ダフツツ国は豊かで無い農地で、少地を加えて農地をバト国とし後に続いた。

daqand dafttsb nadaqaid batsb nadaqttb nadaftsb
成立したダフツツ国は自助が無く、バト国は統治の無い国をナダフト国とした。

nadaqaid dafaatsb kqttb raatqb sdaum daqtdasb
自助の無いダフアアト国は後に小さくない国になり、周りの地域を加え家を集めダクトダ国
となった。

bqtsb nadaftsb aafab daum aafab sar ararb
ブクト国・ナダフト国は合流し、家も合流しボスの土地が生まれた。

bftdaum aatsb nadaqdar batqtsb daqtsb faatb sazi
新しくない家のアアツ国は自立のない農地のバツクト国・ダクト国や遠くの国を集められた。

sbatsb nadaqtsb arardar daqtsb daqtsb
スアアト国・ナダクト国は次々と土地が農地になり、次々にダクト国になった。


